Cititi cu atentie acest Manualul
manual inainte de utilizare! proprietarului

Compresor auto
KS PCL-10
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INTRODUCERE

Vd multumim pentru achizitionarea produselor Konner & Séhnen®. Acest manual confj-
ne o scurtd descri-ere a procedurilor pentru sigurantd, utilizare si depanare. Mai multe in-
formatii sunt disponibile pe pagina de internet a producatorului, in sectiunea de asistentd:
konner-sohnen.com/manuals

De asemenea, din sectiunea de asistentd putefi sa descarcafi manualului, scandnd codul
QR, sau pe pagina de internet a importatorului oficial de produse Konner & Sohnen®
www.konner-sohnen.com

Cititi cu atentie acest manual inainte de utilizare!

Producdtorul isi rezervd dreptul s& modifice generatoarele, fard ca aceste modificari sd fie
reflectate in acest manual. Imaginile si fotografiile produsului pot sd difere de aspectul real.
La sfarsitul manualului veti gasi informatii de contact pe care le puteti folosi dacd apar proble-
me.Toate datele prezentate in acest manual de utilizare sunt cele mai recente date disponibile
la data pub-licari. Lista actuald de centre de service este disponibild pe pagina de internet a
importatorului oficial: www. konner-sohnen.com

‘ ATENTIE-PERICOL! Nerespectarea recomandarilor marcate cu acest
A semn poate duce la vatimari grave operatorului sau ale unor terti.

IMPORTANT! Informatii utile pentru operarea echipamentului.

MASURI DE SIGURANTA -

1. Citifi cu atentie manualul inainte de a utiliza dispozitivul.

2. Nu permitetj copiilor si animalelor sa se afle in zona de lucru a dispozitivului.

3. Nu utilizati produsul in apropierea substantelor explozive, gazelor, in conditii de praf.

4. Nu ldsatj dispozitivul sa se supraincalzeascd, nu folositi dispozitivul langd foc, nu fumati in
apropiere, nu lasafi dispozitivul in ploaie, nu scufundati dispozitivul in apd.

5. Temperatura de deporitare a dispozitivului nu trebuie sa depaseasca 60 °C.

6. Este interzisd efectuarea oricdror actiuni care ar putea duce la avarii mecanice.

7. Dezasamblarea sau modificarea neautorizatd a dispozitivului este interzisa.



PREZENTARE GENERALA n

1. Conector pentru fncdrcare

2. Capacul compartimentului duzei
3. Capac pentru duze

4. Butoane de control

5. Afisaj LED

6. Lampa LED

7. Locul de conectare al barei de aer

KITUL INCLUDE:

« Compresor de aer

« Geanta de depozitare
8. Furtun de aer

9. Conector USB Type-C
10. Duze pentru pompare

IMPORTANT! Producatorul Tsi rezerva dreptul de a modifica si/sau a

im-bunatati designul, componentele si caracteristicile tehni-ce fard
Tingtiintare prealabila si fara a crea nicio obligatie. Imaginile din acest
manual sunt schematice si este posibil sa nu corespunda cu parametrii
produsului original.



SPECIFICATII n

Model KS PCL-10
Baterie 22000 mAh
Tensi 74V
Putere 0w
TI’m.P' de fﬂ:cs;::mrae) aproximativ 20 min.
Tensiune de incarcare SV/1A
Presiune maxima 150 Psi
Viteza umplerii 15 1/min
Lanterna LED +
Oprire automatica +

Di iuni (LxIxh) 560x90x90 mm
Greutate brutd 0.6k

FUNCTIONARE/INCARCARE n

1. Apdsati si mentineti apasat butonul de porni- ¢
re, Q" timp de 2 secunde, apoi ecranul se
va porni. Dacd nu se efectueaza nicio operatj-
une dupd ce compresorul de aer este pornit,
acesta va intra in modul de consum redus de
energie (modul de repaus) dupd 1,5 minute.

2. Pentru a iegi din modul de repaus si a incepe sd lucrati cu dispozitivul, apasatj butonul de
pornire , © ", apoi ecranul se va porni din nou. Pentru a opri dispozitivul, {inefi apdsat
butonul de pornire timp de 3 secunde. Dispozitivul se va opri dupd 10 secunde in modul
de repaus.

3. Facefj dic pe pictograma , (55 " pentru a selecta modul. Modurile pot fi selecta-
te In urmdtoarea secventd: masind 2,5 bar, 3,1 bar (45 psi), motocicletd 4,1 bar (60
psi), echipament sportiv 0,5 bar (8 psi) cu valorile implicite. Pentru a selecta unita-
tea de mdsurd doritd (psi, bar, kPa, kg/cm2), apdsafi si mentinefi apdsat butonul
, L5 timp de 2 secunde. Pentru a confirma modul selectat, opritj apasarea butonului.

4. Setati presiunea doritd folosind butoanele , +" sau, — . Compresorul de aer are o functie
de memorie si utilizeazd automat valoarea setatd extrema.




5. Dupé setarea tuturor valorilor, apdsafj butonul de pornire , €& pentru a porni compresorul
de aer. Pentru a opri procesul de pompare, apasati din nou butonul de alimentare , ©".
6. Cand compresorul de aer funcioneazd, apasarea butoanelor , +" sau , =" say D,
nu va opri compresorul de aer. Pentru a opri imediat lucrul, apésatj butonul , © . Pentru
a continua functionarea, apasati , © " si asteptati pnd cand se atinge valoarea setatd a
presiunii aerului.

7. Lanterna are 3 moduri. Apasati butonul , -3?:— " pentru a porni lanterna $i apdsati din nou
pentru a selecta un mod sau pentru a stinge lanterna.

CONDITI! DE SERVICE TN GARANTIE n

Termenul de garantje asigurat de producdtorul international este de 24 luni pentru persoane
fizice si 12 luni pentru persoane juridice conform legislatiei romdne in vigoare. Perioada de
garantie incepe de la data achizitiondrii echipamentului si se aplicd numai dacd echipamentul
este folosit corespunzaitor (fn concordantd cu instructiunile de folosire). Vanzatorul care comer-
cializeazd produsul este responsabil pentru acordarea garantiei. Contactati vanzatorul pentru
solicitarea garantiei. In cadrul termenului de garantie se presupune inlocuirea echipamentului
cu unul similar, sau repararea/inlocuirea gratuitd a subansamblelor/pieselor constatate defec-
te din vina producdtorului si nu se extinde asupra uzurii consumabilelor (filtre, ulei, bujii etc)
sau a accesorilor (curea transmisie, cablu de alimentare, furtun de alimentare etc.). Decizia de
reparare sau inlocuire a pieselor defecte apartine in mod exclusiv centrului de service. Lucrdrile
de reparafje sau de inlocuire a pieselor individuale nu vor prelungi perioada de garantje si nici
nu va fi aplicatd 0 noud garantie pentru echipament.

Certificatul de garantie trebuie pastrat pe tot parcursul perioadei de garantie. In cazul pierderii
certificatului de garantie, acesta nu va fi nlocuit cu altul. La solicitarea de reparatie sau inlocu-
ire, clientul este obligat sa prezinte o copie documentului de achizitje (facturd sau bon fiscal) i
certificatul de garanije original. Certificatul de garantie atasat la livrarea produsului in timpul
vanzdril, trebuie completat corect si complet de cdtre comerciant si client, semnat si stampilat.
In alte cazuri, garantia nu va fi valabila. Clientul are obligatia de a citi si de a lua la cunostinta
conditiile de garantie mentjonate in certificatul de garantie i instructiunile din manualul de
utilizare a echipamentului.

Echipamentul va fi adus la centrul de service in stare curatd. Piesele care au fost inlocuite devin

proprietatea centrului de service. La expirarea perioadei de garantie (postgarantie) depanarea
produsului se va efectua contracost, la solicitarea clientului.




EC Declaration of Conformity
Nr.161

The following products have been tested by us with the Ilsted standards and found in

compliance with the European Ct Elect Directive (EMC)
2014/30/EC.

Manufacturer: DIMAX INTERNATIONAL GmbH

Address: Flinger Broich 203, 40235 Duesseldorf, Germany

Product: Air compressor "Kénner & Séhnen”

Type / Model: KS PCL-10

The statement i asingle evaluatlon of above products. It does notimply
an assessment e use of the test lab. logo. The
manufacturer i i tion are in conformity with the
product sam| ied in thi: . i ole technical report
at disposal of petent all the right.

s:  2014/30/EU Electromagn patibility Directive (EMC)

Applied Standards: 4-1:2021
0-3-2:2019+A1:2021
EN61000-3-3:2013+A1:2019+A2:2021
ENIEC 55015-2:2021

DIMAX
Issued Date: 2023-08-10 b
Place of issue: Duesseldorf “(‘;i‘;',;:‘g,f

General director: Fomin P. "
n P Fowin

We DIMAX INTERNATIONAL GmbH hereby declare that specified above conforms covering European Parliament and
Council Directives, Electromagnetic compatibility Directive (EMC) 2014/30/EC of 26 February 2014. The CE mark

above can be used under the ibility of manufacturer. After completion of an EC declaration of Conformity and
compliance with all relevant EC directives.




CONTACTE

Deutschland:

DIMAX International
GmbH Flinger Broich
203 -FortunaPa 3
Diisseldorf, Deutschland

www.koenne ehnen.com

Ihre Bestellungen
orders@dimaxgroup.de

Kundendienst, technische
Fragen und Unterstiitzung
support up.de

Garantie, Reparatur und
Service
service@dimaxg

Sonstiges
info@dima

DIMAX International
E

Polen, Warczawska, 306B
05-082 Stare Bab
info.pl@di

YkpaiHa:

TOB «TexHo Tpeitg

3y/1. EnektporexHiuHa
Kuis, Ykpaina

es@ks-power.com.ua




